SUPREME COURT OF KOSOVO
GJYKATA SUPREME E KOSOVES
VRHOVNI SUD KOSOVA

KOSOVO PROPERTY AGENCY (KPA) APPEALS PANEL

KOLEG]JI I APELIT TE AKP-sé
ZALBENO VECE KAI

GSK-AKP-A-90/11 Prishtiné,
1 Shtator 2011

Né ¢éshtjen ligjore tw

N.F.

Ankuesi/Paraqitési i kérkeses

Kolegji i Apelit t& AKP-sé i Gjykatés Supreme té Kosovés, i pérbéré nga Antoinette Lepeltier-Durel,
Kryetare e Kolegjit, Anne Kerber dhe Sylejman Nuredini, Gjyqtaré, duke vendosur me ankesén ndaj
vendimit t&¢ Komisionit pér Kérkesa Pronésore té Kosovés KPCC/D/AR/101/2011, (lénda éshté
regjistruar né AKP me numrin KPA 38307), té€ datés 23 Shkurt 2011, pas seancés sé mbajtur me 1

Shtator 2011, morri kété
AKTGJYKIM

1- Refuzohet si e pabazuar ankesa e N.F. e paraqitur me 4 Korrik 2011 dhe e
regjistruara me numrin GSK-KPA-A-90/11.

2- Hudhet poshté si e palejueshme ankesa e paraqitur ne emér té V.L., Z. dhe

S.S. me 4 Korrik 2011.



3- Vértetohet vendimi i Komisionit pér Kérkesa Pronésore i Kosovés
KPPK/D/AR/101/2011, né pjesén pwr sa i pwrket Iléndés sw
regjistruar me numrin KPA 383079.

4- Obligohet pala ankuese, N.F., qé t€ paguaj shpenzimet e procedurés né
shumén prej 45 (katérdhjeté e pesé) euro né Buxhetin e Kosovés, brenda
afatit prej 90 ditésh nga dita e dorézimit té kétij aktgjykimit nén kércénimin

e pérmbarimit té detyrueshém.

Pérmbledhja e céshtjeve procedurale dhe faktike:

Mé 29 Néntor 2007, N.F., duke vepruar si anétar i familjes sé ngushté né emér té nénés sé tij ka
paraqitur kérkesé né Agjenciné Kosovare té Pronés (AKP) ku kérkonte qé té njihet si pronar i
ngastrave sé€ tokés nr. 980, fleta poseduese ¢ Komunés sé Giilanit nr. 260, q¢ ndodhet né vendin e
quajtur “Ciganska padina” né Parallové, me sipérfage prej 0 ha, 9 ari e 37 m?2, t€ fituara népérmjet
trashégimisé dhe qé ato t’i kthehen né posedim. Ai ka sqaruar se kjo ngastér i ka takuar nénés sé tij
Z.S. dhe se ato ishin uzurpuar nga njé person i panjohur. Ai ka pohuar se kishte humbur posedimin

mé 19 gershor 1999 si rezultat i konfliktit té armatosur.

Pér ta mbéshtetur kérkesén e tij, ai ka paraqitur né AKP dokumentacionin né lidhje me statusin e tjj
civil dhe té prindérve t€ tij, si né€ vijim:

1-  Certifikatén e tij té lindjes,

2- Kopjen e letérnjoftimit t€ tij,

3-  Certifikatén e vdekjes s€ nénés sé tij, Z.S., mbiemri i vajzérisé S.,

4-  Deklaratén e nénshkruar nga dy déshmitaré té cilét vértetojné se Z.S., Z.S. dhe Z.F. jané

emra t€ ndryshém té njé personi t€ vetém,

5- Certifikatén e vdekjes sé F.S.,

6- Certifikatén e martesés sé S.P. dhe Z.S.,

7-  Certifikatén e vdekjes sé S.S.,

8- Kopije e fletés poseduese nr. 260 té zonés kadastrale té Parllovés, Komuna e Gjilanit.

Né pajtim me procedurat, zyrtarét e AKP-sé kané shkuar né lokacionin ku gjendet ngastra
kontestuese dhe kané vendosur shenja té cilat tregojné se prona éshté objekt i kérkesés dhe se palét e

interesuara duhet t’i paragesin pérgjigjet e tyre brenda njé muaji. N€ raportet e saj té€ njoftimit, AKP-



ja ka vérejtur se njoftimi éshté béré né ményré té duhur né bazé t€ “koordinatave ortofotografike dhe

GPS-it” dhe se ngastra e kontestuar nuk ishte uzurpuar dhe pérbéhej nga njé pyll i démtuar.

Pasi qé asnjé palé pérgjegjése nuk kishte paraqitur pérgjigje brenda afatit, kérkesa ishte konsideruar si

jokontestuese.

Raporti verifikuese i AKP-sé tregon se dokumentet e lartpérmendur lidhur me statusin civil té
paraqitésit té kérkesés dhe t€ anétaréve té familjes sé tij si dhe lidhur me ngastrat ishin t€ bazuara dhe
jané vértetuar nga Zyra e Regjistrimit Civil né Komunén e Novobérdés dhe nga Zyra Kadastrale e

Giilanit.

Me ané t€ vendimit t€ léshuar me 23 Shkurt 2011, Komisioni pér Kérkesa Pronésore té Kosovés
(KKPK ose Komisioni) ka hedhur poshté kérkesén pér shkak té mungesés sé déshmive té kapacitetit
t€ paraqitésit té€ kérkesés pér té paragitur kérkesé né emér té bartéses sé té drejtave pronésore.
KKPK-ja nuk ka gené e bindur se paraqitési i kérkesés ka qené anétar i familjes sé ngushté e bartéses
s€ ndjeré té sé€ drejtave pronésore pér shkak té dallimeve né emrat t€ cilét paraqgiteshin né certifikatat
e statusit civil t€ cilat e kané pamundésuar qé té vértetohet lidhja né mes té paraqitésit té kérkesés

dhe bartéses sé t€ drejtave pronésore.

Paraqitési i kérkesés ka pranuar vendimin e KKPK-sé mé 8 Qershor 2011.

Mé 4 Korrik 2011, N.F. (mé tutje né tekst ‘ankuesi’) ka paraqitur ankesé né Gjykatén Supreme

kundér vendimit té lartpérmendur.

Né ankesén e tij, ai pohon se vendimi e shkallés sw parw pwrfshinte aplikim tw gabuar té sé drejtés
procedurale, duke mos e shqyrtuar kérkesén e tij alternative né emér t€ motrave t€ tij. Ai po ashtu ka
deklaruar se vendimi ishte marré mbi bazé t€ vértetimit t€ gabuar dhe jo té ploté té gjendjes faktike; ai
ka pohuar se dy data té ndryshme té lindjes té cilat paragiten né dy dokumente né lidhje me
identitetin e nénés sé tij kané qené pér shkak té pérdorimit t€ dy kalendaréve t€ ndryshém né Serbi.
Pér mé tepér, ai sqaron se babai i tij €shté lindur me emrin S.P., babai i tij pastaj éshté adoptuar nga
F.S. mbiemrin e té cilit e ka marré, dhe se babai 1 tij ia kishte dhéné atij até mbiemér si shenjé
mirénjohjeje ndaj babait birésues, emrin N.F.. Ai shton se prindérit e tij ishin S.S. dhe Z.S. (mbiemri i
vajz&risé€ S.) dhe se kané pasur gjashté fémijé, até dhe pesé vajza mbiemri i t€ cilave éshté S.. S€ fundi,

ai ka sqaruar se nga certifikata e lindjes sé motrés sé tij Z.N., KKPC-ja éshté dashur té vendos

ndryshe.



NE rast se Gjykata nuk bindet me sqarimin e tij, ai ka kérkuar g€ t'i njihet e drejta pronésore mbi
ngastrat e cilésdo nga motrat e tij, mbiemri i t€ cilave nuk éshté né kundérshtim me mbiemrin e nénés

s€ tyre, duke deklaruar se motrat e tij jetojné dhe punojné jashté vendit.

Né mbéshtetje t€ ankesés t€ tij, ai ka paraqitur né Gjykatén Supreme dokumentacion shtesé:

certifikatén e lindjes t€ njérés nga motrat e tij (Z.S. mbiemri i burrit N.).

Arsyetimi ligjor:

Pranueshméria e ankesés:

Sipas nenit 12.1 t€ Rregullores s¢ UNMIKU-ut 2006/50 e ndryshuar me Ligjin Nr. 03/L-079, pala
mund té paraqesé ankesé ndaj vendimit brenda tridhjeté (30) ditéve nga njoftimi i paléve pér

vendimin.

Né kété rast, ankesa &shté paraqitur nga pala e cila ka qené paraqités i kérkesés né procedurén e
shkallés sé paré mé 4 Korrik 2011, e qé éshté mé pak se 30 dité pas pranimit t€ njoftimit mbi
vendimin e KKPK-sé.

Prandaj, ankesat jané té€ pranueshme.

Konkluzionet jurdike tw gjvkatws:

1- Shkelja e pretenduar e sé drejtés procedurale nga KKPK-ja:

Ankuesi pohon se KKPK-ja nuk e ka shqyrtuar kérkesén e tij alternative me ané t€ sé cilés ai mbase
kishte kérkuar qé té shqyrtohej e drejta e pronésisw e motrave té tij, prandaj, edhe kishte béré shkelje

té sé drejtés procedurale.
Megjithaté, Gjykata Supreme, pas analizimit té térésishém t€ kérkesés s€ paraqitur me 29 néntor 2007,
gjen se njé kérkesé e tillé alternative asnjéheré nuk éshté paraqitur né AKP. Ajo pér heré té paré éshté

paraqitur me ankesé para késaj gjykate.

Prandaj, ky argument refuzohet.



2- Céshtjet e statusit civil

Si ¢éshtje paraprijése, Gjykata Supreme e Kosovés véren se né bazé té€ dokumentacionit t€ siguruar
nga paraqitési i kérkesés dhe raporteve té verifikimit t€ Sekretarisé Ekzekutive, Komisioni ka
vlerésuar né ményré té duhur se ngastra qé éshté objekt i kérkesés, i pérkiste Z.S., e cila ka vdekur mé
3 Korrik 1994. Kéto fakte nuk kontestohen apo kundérshtohen as nga paraqitési i kérkesés e as nga

Komisioni.

Sidoqofté, Komisioni konsideron se dokumentet e sjella né ményré qé t€ déshmohet lidhja né mes té

7.S. dhe paraqitésit té kérkesés nuk jané té kénagshme pasi qé pérmbajné disa mospérputhje.

Si¢ ka konstatuar Komisioni, edhe Gjykata Supreme véren se certifikatat e vdekjes dhe t€ martesés sé
7.S. paraqgesin data té ndryshme té lindjes: 27 Néntor 1922 né certifikatén e vdekjes, kurse 14 Néntor
1922 né certifikatén e martesés. Né ato dy certifikata, mbiemri i vajzérisé sé Z.S., “S.” dhe vendi i
lindjes, “Manishincé”, Prishtiné” jané identike. Ankuesi sqaron se ky ndryshim éshté pér shkak se

jané pérdorur dy kalendaré té€ ndryshém.

Njé hulumtim i shpejté né lidhje me kalendarét tregon se pas pérdorimit té kalendarit Julian, né vitin
1918 Serbia ka miratuar kalendarin Gregorian dhe se tabela e konvertimit né mes té dy kalendaréve
jep njé dallim prej +13 (trembédhjeté) ditéve, qé nga viti 1900. Gjykata Supreme véren se dy datat e
lindjes té cilat paraqiten né certifikatat e Z.S., mbiemri 1 vajzérisé S. kané dallim prej 13
(trembédhjeté) ditéve dhe se viti i saj i lindjes (1922) nuk éshté shumé larg pas miratimit té kalendarit
té 11 n€ Serbi. Njé pérputhje e tillé e bén Gjykatén Supreme t€ mendoj se sqarimi i dhéné nga ankuesi

lidhur me kété mospérputhje duhet seriozisht té merret né konsideraté.

ME té véshtira jané dallimet e emrave té cilat 1 krijojné véshtirési KKomisionit qé té vértetojé lidhjen

familjare né mes t€ paraqitésit té kérkesés dhe bartéses sé té drejtés pronésore.
Komisioni 1 shkallés s€ paré ka ngritur né ményré t€ duhur ¢éshtjen e lidhjes familjare.

Identiteti 1 bartéses sé€ té drejtés pronésore pérmendet si Z.S. né fletén poseduese dhe né certifikatén
e patundshmérisé t€ cilat 1 jané siguruar Komisionit. Nw rastin kur ata jané né lidhje me bartésen e té
drejtave pronésore, dokumentet e statusit civil té ofruara nga paraqitési i kérkesés mbajné emrat né

vijim: Z.S. né certifikatén e saj t€ martes€s, Z.S. mbiemri i vajzéris€ S. né certifikatén e saj t€ vdekjes,



7.8. né certifikatén e vdekjes sé burrit té saj. Certifikata e martesés tregon se dhéndri quhet S.P.
pérderisa 1 njéjti e ka emrin S.S. né certifikatén e tij t€ vdekjes (data e lindjes e njéjté dhe emrat e
njéjté té prindérve) dhe né certifikatén e vdekjes sé gruas sé tij. Sidoqofté, asnjéri prej kétyre
dokumenteve nuk pérputhet me dokumentet e statusit civil t€ ankuesit: certifikata e lindjes sé
ankuesit dhe kartela e identifikimit pérmendin emrin e tij N.F.. N&é certifikatén e tij té lindjes,
prindérit e tij jané S.F. dhe Z.F., resepektivisht té lindur né Zebnicé dhe Minishnicé. Fatkegésisht,
datat e lindjes sé prindérve t€ tij dhe numrat e identifikimit nuk jané té paragitura. Edhe pse
mundésia pér ti gjetur disa cifte emrat e té ciléve jané S. i lindur né Zebnicé dhe Z. e lindur né
Manishnicé mund té jeté e dobét, mbetet mundésia qé prindér té tjeré me kéta emra dhe t€ lindur né
kéto vende té kené ekzistuar. Prandaj, indikacionet e tilla nuk mund t€ pérbéjné déshmi té fugishme

dhe té mjaftueshme té lidhjes familjare né mes té ankuesit dhe bartéses sé té drejtés pronésore.

Pér mé tepér, ankuesi pohon se mbiemri F. i éshté dhéné né shenjé mirénjohjeje ndaj gjyshit té tij 1
cili e kishte adoptuar babin e tij. N& té vérteté, certifikata e vdekjes e gjyshit té pretenduar E.S. e
mban emrin F.. Megjithaté, edhe pse kjo pérbén njé sqarim té mundshém té mospérputhjeve, nuk i
eliminon mundésité tjera dhe pér kété arsye nuk déshmon me siguri t€ ploté pse nuk pérmendet
mbiemri S., pérvec emrit F. alias, pse nuk pérmenden data e lindjes dhe/ose numrat personal té

prindérve té ankuesit né certifikatat e tij té lindjes.

Komisionit nuk i éshté dorézuar certifikata e lindjes e Z.N., motrés sé ankuesit. Dokumenti plotésues
éshté dorézuar vetém me ankesé. Si rrjedhojé, nuk mund t€ pohohet se KKPK-ja nuk e ka

konsideruar kété prové.

Dokumentet plotésuese té cilat i ka sjellé ankuesi me ankesén e tij, certifikata e lindjes e njérés nga
motrat e tij t& pretenduara, nuk e mundéson vértetimin e lidhjes ndérgjygésore né mes té ankuesit
dhe bartéses té sé drejtés pronésore. Ajo ka té béjé me Z.N., mbiemri i vajz€risé S., nga S.S. dhe 7.S.,
S.. Gjykata Supreme véren se pérkundér asaj q€ éshté béré né certifikatén e lindjes sé ankuesit, datat e
lindjes sé prindérve jané té paraqitura né certifikatén e tij t€ lindjes. Njé indikacion i tillé i cili
kontribuon né sqarimin e ploté té identifikimit t€ prindérve ¢uditérisht mungon né certifikatén e

lindjes sé€ ankuesit, kurse éshté paraqitur né até tjetrén.

Ankuesi gjithashtu i ka siguruar Gjykatés Supreme njé deklaraté té€ nénshkruar nga dy déshmitaré té
cilét vértetonin se Z.S. mbiemti i vajzérisé S. dhe Z.F. jané emrat e njé personi té njéjté. Gjykata
Supreme duhet té ekzaminojé nése deklaratat e shkruara nga déshmitarét mund té pérbéjné déshmi

adekuate pér lidhjen familjare né kété 1éndé. Neni 3.1 i Rregullores s¢ UNMIK-ut 2006/50 e



ndryshuar me Ligjin Nr. 03/L-079 i kufizon kompetencat ¢ KKPK dhe t€ Gjykatés Supreme té cilét
merren me ankesat kundér vendimeve té¢ KIKPK-sé pér zgjidhjen e konflikteve qé kané té béjné me
kérkesa té pronésisé. Céshtja e lidhjes familjare e paraqitésit té kérkesés/ankuesit ngtit ¢éshtjen e
vértetimit t€ amésisé ose t€ korrigjimit t€ akteve té statusit civil ose té trashégimisé, té gjitha ¢éshtjet
ligiore té cilat bien nén kompetencat e gjykatave tjera apo organeve administrative dorézohen né
proceduré specifike. Vetém pérmes procedurave té tilla njé gjykaté kompetente ose organ
administrativ mund té vlerésojé fuqiné dhe vlefshmériné e déshmive pér ta vértetuar lidhjen e
amésis€ dhe/ose té kortigjojé mospérputhjet né statusin civil t€ ankuesit. Gjykata Supreme né cilésiné
e Gjykatés sé Apelit kundér vendimeve té Komisionit duhet té kontrollojé nése pala ka kapacitetin e
nevojshém pér té vepruar prané saj, mirépo duhet t€ jeté pértej fushéveprimit t€ kompetencave té saj

pér ta zgjidhur ¢éshtjen qé ka t€ béjé me vértetimin e lidhjes familjare.

Sekretaria Ekzekutive éshté munduar ta sqarojé lidhjen familjare né mes té ankuesit dhe Z.S., duke
kérkuar dokumentacion plotésues dhe duke kérkuar nése librat e regjistrit civil pérmbajné mé shumé

informata, né mes tjerash numrat personal. Kéto pérpjekje kané déshtuar.

Duke i marré parasysh té gjithé kéta faktoré, Gjykata Supreme konsideron se Komisioni ka vendosur
né ményré té€ ligishme se nuk ka déshmi té mjaftueshme pér lidhjen familjare né mes té paraqitésit té
kérkesés dhe bartéses t€ sé drejtés pronésore dhe, si rezultat, paraqitési i kérkesés nuk ka pasur té

drejté té veprojé si anétaré i familjes sé ngushté t& Z.S..

3- Kérkesa e paraqitur nga ankuesi né emér té motrave té tij: V., L., Z. dhe S.S.:

Ankuesi ka formuluar njé kérkesé t€ re né€ ankesén e tij duke kérkuar nga Gjykata Supreme g€ né rast
se nuk bindet se ai éshté djali i Z.S., t’ia njoh t& drejtat e pronésisw mbi ngastrat cilésdo nga motrat e
tij, duke deklaruar se ato nuk i kané mospérputhjet e njéjta né dokumentacionin e statusit civil. Ai
shton se motrat e tij jetojné dhe punojné jashté vendit, duke vepruar né emér té tyre si anétar i

familjes s€ ngushté.

Gjykata Supreme gjen se, pér arsye t€ njéjta q€ ankuesi nuk €shté né gjendje t€ déshmojé cilésiné e tij
si anétaré i familjes sé ngushté me bartésen e sé drejtés pronésore, ai nuk mund ta déshmojé lidhjen e

tij familjare né mes té tij dhe motrave té pretenduara.
] ] ] p

Pér mé tepér, ankesa e éshté e papranueshme. Paraqitja e kérkesés shtesé do té thoté ndryshimi 1

kérkesés. Sipas neneve 258.1 dhe 258.2 té Ligjit 03/L.-006 mbi Procedurén Kontestimore, paraqitési i



kérkesés mund ta ndryshoj kérkesén jo mé voné se pérfundimi i shqyrtimit gjyqésor né nivelin e
shkallés sé paré. Né rast se nuk ka shqyrtim né shkallén e paré, éshté e qarté se ndryshimi 1 kérkesés
duhet t€ béhet para seancés pér martjen e vendimit né ményré g€ t€ mund t€ shqyrtohet nga gjykata e

shkallés s€ paré. Megjithaté, nuk mund t€ béhet pér heré té paré prané gjykatés sé shkallés sé dyté.

Pérveg késaj, Gjykata Supreme gjen se sidoqofté ankuesi nuk ka té drejté t€ veprojé né emér té
motrave t€ tij. Neni 5.2 i Urdhéresés Administrative t¢ UNMIK-ut Nr. 2007/5 e ndryshuar me Ligjin
Nr. 03/1.-079, thoté:

Sfamiljes s¢ ngushté 1 atij personi”

Neni 1 i UA sé njéjté pérkufizon “anétar i familjes” do t thoté  “bashkéshorti apo bashkéshortia, femijét dbe
personat e teré, 1 cilét Eshté i obliguar t'i pérkrabé bartwsi i 1 drejtés pronésor né pérputhje me ligiin né fuqi, apo
personat gé jané t¢ obliguar ta pérkrabin bartwsin e ¢ drejtés pronésor né pérputhje me ligiin né fuqi, pavarésisht nése
ai person ka banuar né até proné sé bashku me bartwsin e sé drejtés pronésor ose jo”.

As déshmia mbi paaftésiné e motrave t€ pretenduara pér té paraqgitur kérkesé e as elementet qé
korrespondojné me kété pérkufizim nuk jané pérmbushur né kété 1éndé.
Si rezultat, kjo kérkesé éshté e papranueshme dhe hidhet poshté. Ky vendim nuk e pengon personin

né emér té cilit ka vepruar ankuesi qé té paraqes kérkesé prané gjykatés sé rregullt dhe kompetente.

Rrjedhimisht, né bazé té arsyetimit ligjor té lartpérmendur, pranohen vendimet e KIKKPK-sé.

Shpenzimet e procedurés:

Né pérputhje Nenin 8.4 t€ Urdhéresés Administrative (UA) 2007/5 e ndryshuar me Ligjin nr. 03/L-

079, palét pérjashtohen prej shpenzimeve té procedurés para Sekretarisé Ekzekutive dhe Komisionit.
Ndérkaq njé pérjashtim i tillé nuk parashikohet né procedurén para Gjykatés Supreme.

Rrjedhimisht, regjimi normal i shpenzimeve gjyqésore si¢ parashihet me Ligjin mbi Taksat
Gjyqésore (Gazeta Zyrtare e KSAK, 3 tetor 1987) dhe sipas UA ar. 2008/2 t¢ Késhillit Gjyqgésor té
Kosovés mbi Unifikimin e Taksave Gjyqésore, zbatohet ndaj procedurés sé zhvilluar para Kolegjit té

Apelit.

Prandaj, shpenzimet gjygésore si né vijim aplikohen né procedurén e tanishme té ankesés:



- Taksa nga tarifa gjyqésore pér paragitjen e ankesés (Neni 10.11 i UD-sé 2008/2): 30 €

- Taksa nga tarifa gjygésore pér marrjen e aktgjykimit (Nenet 10.21 dhe 10.1 t&¢ UA-sé
2008/2), duke e marté parasysh se vlera e pronés né fjalé,e pérbéré nga sipérfagja prej 0
ha, 9 ari e 37 m2 e pyllit t€ démtuar né zonén kadastrale t€ Parallovés do té mund té

vlerésohej né ményré té arsyeshme né shumén mé pak se 1.000 €: 15 €.
Kéto taksa gjyqésore i bart parashtruesi ankesés né cilésiné e palés gjygjéhumbése.
Né pérputhje me nenin 46 t€ Ligjit mbi Shpenzimet Gjyqgésore, afati pér pagesén e taksave né fjalé
nga personi i cili ka vendgéndrim ose vendbanim jashté vendit nuk mund t€ jet€ mé i1 shkurtér se 30
dité ¢ mé i gjaté se 90 dité. Gjykata Supreme vendos qé né rastin konkret, shpenzimet gjyqésore

duhet té paguhen nga ankuesi né afat prej 90 ditésh nga dita kur aktgjykimi i éshté dorézuar atij.

Késhillé juridike

Sipas nenit 13.6 té€ Rregullores s¢ UNMIK-ut 2006/50 e ndryshuar me Ligjin 03/1.-079, ky aktgjykim
éshté i plotfugishém dhe i detyrueshém dhe nuk mund t€ kundérshtohet me mjeteve té rregullta dhe

té jashtézakonshme juridike.

Nénshkruar nga: Antoinette Lepeltier-Durel, Kryetare e Kolegjit, EULEX
Nénshkruar nga: Anne Kerber, Gjyqtare e EULEX-it

Nénshkruar nga: Sylejman Nuredini, Gjyqtar

Nénshkruar nga: Urs Nufer, Referent i EULEX-it



